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DECISAO 2010/440/PESC DO CONSELHO
de 11 de Agosto de 2010

que prorroga o mandato do Representante Especial da Unido Europeia para a regido africana dos
Grandes Lagos

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente
o artigo 28.%, 0 n.° 2 do artigo 31.° e o artigo 33.°,

Tendo em conta a proposta da Alta Representante da Unido
para os Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranca,

Considerando o seguinte:

(1) Em 15 de Fevereiro de 2007, o Conselho adoptou a
Acgdo Comum 2007/112/PESC (*) que nomeou Roeland
VAN DE GEER Representante Especial da Unido Europeia
(a seguir designado «REUE») para a regido africana dos
Grandes Lagos.

(20 Em 22 de Fevereiro de 2010, o Conselho adoptou a
Decisdo 2010/113/PESC (3 que prorrogou o mandato
do REUE até 31 de Agosto de 2010.

(3 O mandato do REUE deverd ser prorrogado até
31 de Agosto de 2011. Pode, todavia, cessar antes dessa
data, se o Conselho assim o decidir, sob proposta do
Alto Representante da Unido para os Negdcios Estrangei-
ros e a Politica de Seguranca (a seguir designado «AR»),
na sequéncia da entrada em vigor da Decisdo que cria o
Servico Europeu para a Acgdo Externa.

(4) O REUE cumprird o seu mandato no contexto de uma
situagdo que poderd vir a deteriorar-se e ser prejudicial
aos objectivos da politica externa e de seguranca comum
enunciados no artigo 21.° do Tratado,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
Representante Especial da Unido Europeia

O mandato de Roeland VAN DE GEER como REUE para a regido
africana dos Grandes Lagos é prorrogado até 31 de Agosto
de 2011. O mandato do REUE pode, todavia, cessar antes dessa
data, se o Conselho assim o decidir, sob proposta do AR, na
sequéncia da entrada em vigor da Decisdo que cria o Servigo
Europeu para a Acgdo Externa.

Artigo 2.°
Objectivos politicos

O mandato do REUE baseia-se nos objectivos politicos da Unido
Europeia (a seguir designada «UE» ou «Unido») no que respeita a
prossecucdo da estabilizacdo e da consolidagdo da situagdo pds-
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-conflito na regido africana dos Grandes Lagos, consagrando
especial atengdo a dimensdo regional da evolu¢do dos aconteci-
mentos nos paises em causa. Estes objectivos, que promovem,
em particular, a observancia dos principios essenciais da demo-
cracia e da boa governagio, nomeadamente o respeito pelos
direitos humanos e o Estado de direito, incluem:

a) Contribuir activa e eficazmente para uma politica coerente,
sustentdvel e responsdvel da Unido na regido africana dos
Grandes Lagos, promovendo uma abordagem global coe-
rente da Unido na regido. O REUE déd apoio ao trabalho
do AR na regido;

b) Garantir a continuagdo do empenhamento da Unido nos
processos de estabilizagdo e reconstru¢do na regido, através
de uma presenga activa tanto no terreno como nas instancias
internacionais competentes, mantendo o contacto com os
principais intervenientes e contribuindo para a gestdo de
crises;

¢) Contribuir para a fase de pds-transi¢io na Republica Demo-
cratica do Congo (RDC), em especial no que se refere ao
processo politico de consolidagdo das novas institui¢des e de
definicdo de um quadro internacional mais vasto para a
consulta e coordenagdo politicas com o novo governo;

&

Contribuir, em estreita cooperagdo com as Nagdes Unidas/
[MONUC, para os esforgos desenvolvidos a nivel internacio-
nal para apoiar a implementagio de uma reforma abrangente
do sector da seguranca na RDC, tendo especialmente em
vista o papel de coordenacio que a Unido estd disposta a
assumir neste contexto;

e¢) Contribuir para que sejam tomadas medidas adequadas na
sequéncia da Conferéncia Internacional da Regido dos Gran-
des Lagos, em especial estabelecendo estreitos contactos com
o Secretariado para a Regido dos Grandes Lagos e com o seu
Secretdrio Executivo, bem como com a Trbica do meca-
nismo de seguimento, e promovendo rela¢des de boa vizi-
nhanca na regido;

f) Dar resposta ao problema, que se mantém considerdvel, dos
grupos armados que actuam para além das fronteiras, com o
risco de desestabilizarem os paises da regido e de agravarem
o0s seus problemas internos;

g) Contribuir para a estabilizagdo da situagdo de pds-conflito
no Burundi, no Ruanda e no Uganda, nomeadamente acom-
panhando as negociagdes de paz com grupos armados como
as FNL e o LRA.
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Artigo 3.°
Mandato

Para alcancar os objectivos politicos, o REUE tem por mandato:

a) Estabelecer e manter estreitos contactos com os paises da
Regido dos Grandes Lagos, as Nagdes Unidas, a Unido Afri-
cana, os principais paises africanos e os principais parceiros
da RDC e da Unido, bem como com as organizagdes regio-
nais e sub-regionais africanas, outros paises terceiros relevan-
tes e outros dirigentes regionais importantes;

=

Aconselhar e informar sobre as possibilidades de apoio da
Unido ao processo de estabilizagio e consolidacdo e sobre a
melhor forma de prosseguir as iniciativas da Unido;

¢) Prestar aconselhamento e assisténcia na reforma do sector da
seguranga (RSS) na RDC;

=

Contribuir para o seguimento da Conferéncia Internacional
da Regido dos Grandes Lagos, nomeadamente apoiando as
politicas definidas na regido que prosseguem os objectivos de
ndo violéncia e de defesa mutua na resolucdo de conflitos,
bem como de cooperagdo regional, promovendo os direitos
humanos e a democratizagio, a boa governacdo, a coopera-
¢do judicidria, o combate a impunidade e a luta contra a
exploracdo ilegal dos recursos naturais;

e¢) Contribuir para que os lideres de opinido da regido com-
preendam melhor o papel da Unido;

f) Contribuir, sempre que tal seja solicitado, para a negocia¢io
e execugdo dos acordos de paz e de cessar-fogo celebrados
entre as partes e com estas desenvolver um didlogo diplo-
maético em caso de incumprimento das disposicdes desses
acordos; no contexto das negociacdes em curso com o
LRA, essas actividades deverdo ser levadas a cabo em estreita
coordenacdo com o REUE para o Sudio;

g) Contribuir para a aplicagdo da politica da UE em matéria de
direitos humanos e das directrizes da UE neste dominio, em
especial das Directrizes da UE sobre as Criancas e os Con-
flitos Armados, bem como da politica da UE no que respeita
a Resolucdo 1325 (2000) do Conselho de Seguranga da
ONU sobre Mulheres, Paz e Seguranga, nomeadamente
acompanhando a evolucio da situagdo e dando informagdes
a este respeito.

Artigo 4.°
Execucio do mandato

1. O REUE ¢ responsdvel pela execucio do mandato, ac-
tuando sob a autoridade do AR.

2. O Comité Politico e de Seguranga (a seguir designado
«CPS») mantém uma relagdo privilegiada com o REUE, sendo
o principal ponto de contacto do REUE com o Conselho. O CPS
faculta orientacdo estratégica e direccdo politica ao REUE, no
ambito do seu mandato, sem prejuizo das competéncias do AR.

Artigo 5.°
Financiamento

1. O montante de referéncia financeira destinado a cobrir as
despesas relativas a0 mandato do REUE no periodo compreen-
dido entre 1 de Setembro de 2010 e 31 de Agosto de 2011 ¢
de 1 520 000 EUR.

2. As despesas sdo geridas de harmonia com os procedimen-
tos e regras aplicdveis ao orcamento geral da Unido.

3. As despesas sdo geridas nos termos de um contrato entre
o REUE e a Comissdo. O REUE responde perante a Comissdo
por todas as despesas.

Artigo 6.°
Constituicio e composicio da equipa

1. Nos limites do seu mandato e dos correspondentes meios
financeiros disponibilizados, o REUE ¢ responsdvel pela cons-
titui¢do da sua equipa. A equipa deve dispor de conhecimentos
especializados sobre questdes politicas especificas, em funcio
das necessidades do mandato. O REUE informa prontamente
o Conselho e a Comissdo da composi¢io da sua equipa.

2. Os Estados-Membros e as instituicdes da Unido podem
propor o destacamento de pessoal para trabalhar com o REUE.
A remuneragdo do pessoal destacado para junto do REUE por
um Estado-Membro ou por uma instituicio da Unido fica a
cargo, respectivamente, do Estado-Membro ou da instituicdo
da Unido em causa. Podem igualmente ser adstritos ao REUE
peritos destacados pelos Estados-Membros para o Secretariado-
-Geral do Conselho. O pessoal internacional contratado deve ter
a nacionalidade de um dos Estados-Membros.

3. Todo o pessoal destacado permanece sob a autoridade
administrativa do Estado-Membro ou da instituicdo da Unido
de origem, desempenhando as suas fungdes e actuando no
interesse do mandato do REUE.

Artigo 7.°
Privilégios e imunidades do REUE e do seu pessoal

Os privilégios, as imunidades e outras garantias necessdrias a
realizacdo e ao bom funcionamento da missdo do REUE e do
seu pessoal sdo estabelecidos de comum acordo com a Parte ou
Partes anfitrids, consoante o caso. Os Estados-Membros e a
Comissdo prestam todo o apoio necessdrio para o efeito.

Artigo 8.°
Seguranca das informacdes classificadas da UE

O REUE e os membros da sua equipa respeitam os principios e
normas minimas de seguranca estabelecidos pela Decisdo
2001/264/CE do Conselho, de 19 de Margo de 2001, que
aprova as regras de seguranca do Conselho (), em especial ao
gerirem informacdes classificadas da UE.

() JO L 101 de 11.4.2001, p. 1.
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Artigo 9.°
Acesso as informagdes e apoio logistico

1. Os Estados-Membros, a Comissdo e o Secretariado-Geral
do Conselho asseguram que o REUE tenha acesso a todas as
informacdes pertinentes.

2. As delegagdes da Unido efou os Estados-Membros, con-
soante o caso, prestam apoio logistico na regido.

Artigo 10.°
Seguranca

De acordo com a politica da Unido em matéria de seguranca do
pessoal destacado no exterior da Unido, com fungdes operacio-
nais, ao abrigo do Titulo V do Tratado, o REUE toma todas as
medidas exequiveis, dentro do razodvel, em conformidade com
o seu mandato e com a situagdo em matéria de seguranca na
zona geografica sob a sua responsabilidade, para garantir a
seguranga de todo o pessoal sob a sua autoridade directa. No-
meadamente:

a) Define, com base em orientacdes do Secretariado-Geral do
Conselho, um plano de seguranca especifico da sua missdo,
que preveja nomeadamente medidas fisicas, organizativas e
processuais em matéria de seguranga especificas da missdo e
se aplique a gestdo das entradas do pessoal na zona da
missdo e das deslocacdes deste no seu interior em condicoes
de seguranca, bem como a gestdo dos incidentes de segu-
ranga, e um plano de emergéncia e de evacuacio da missdo;

=

Assegura que todo o pessoal destacado no exterior da Unido
se encontre coberto por um seguro de alto risco adequado as
condicdes vigentes na zona da missdo;

¢) Assegura que todos os membros da sua equipa que devam
ser destacados no exterior da Unido, incluindo o pessoal
contratado a nivel local, recebam, antes ou aquando da sua
chegada a zona da missdo, uma formagio adequada em
matéria de seguranga, com base na classificagio dos riscos
atribuida a zona da missdo pelo Secretariado-Geral do Con-
selho;

d) Assegura a execugdo de todas as recomendacdes emitidas na
sequéncia de avalia¢des periddicas da seguranca e apresenta
ao AR, ao Conselho e a Comissdo relatorios escritos sobre
essa execugdo e sobre outras questdes de seguranga no dm-
bito do relatério intercalar e do relatério sobre a execucio
do mandato.

Artigo 11.°
Apresentacio de relatérios

O REUE apresenta periodicamente relatdrios orais e escritos ao
AR e ao CPS. Se necessirio, o REUE informa também os grupos
de trabalho do Conselho. Os relatérios escritos periddicos sio
distribuidos através da rede COREU. Por recomendagio do AR
ou do CPS, o REUE pode apresentar relatorios ao Conselho dos
Negocios Estrangeiros.

Artigo 12.°
Coordenagio

1. O REUE promove a coeréncia entre os intervenientes no
ambito da politica externa e de seguranca comum/politica co-
mum de seguranca e defesa e promove a coordenagdo politica
global da Unido. O REUE contribui para assegurar que todos os
instrumentos da Unido no terreno sejam utilizados coerente-
mente para atingir os objectivos politicos da Unido. As activi-
dades do REUE s3o coordenadas com as da Comissdo, bem
assim, se adequado, com as de outros REUE que actuem na
regido. O REUE informa periodicamente as missdes dos Esta-
dos-Membros ¢ as delegacdes da Unido.

2. E mantida in loco uma ligacio estreita com os chefes das
delegacdes da Unido e os chefes de missdo dos Estados-Mem-
bros. Estes envidam todos os esforgos no sentido de apoiar o
REUE na execucdo do mandato. O REUE mantém igualmente
contactos com outros intervenientes internacionais e regionais
no terreno.

3. O REUE assegura a coeréncia entre as ac¢des empreendi-
das pela Missdo de Aconselhamento e Assisténcia da Unido
Europeia em matéria de Reforma do Sector da Seguranca na
Reptiblica Democratica do Congo (EUSEC RD Congo) e pela
Missdo de Policia da Unido Europeia no quadro da reforma
do sector da seguranca (RSS) e respectiva interface com o sector
da justica na Republica Democritica do Congo (EUPOL RD
Congo) e da orientagdes politicas a nivel local aos chefes dessas
missdes. O REUE contribui para a coordenagdo com os demais
intervenientes internacionais envolvidos na reforma do sector da
seguranca na RDC. O REUE e o Comandante da Operagio Civil
consultam-se na medida do necessario.

Artigo 13.°
Reapreciacio

A execucdo da presente decisio e a sua coeréncia com outros
contributos da Unido na regido sdo periodicamente reapreciadas.
O REUE apresenta ao AR, ao Conselho e a Comissdo um rela-
tério intercalar, antes do final de Fevereiro de 2011, e um
relatdrio circunstanciado sobre a execucio do mandato quando
este terminar.

Artigo 14.°
Entrada em vigor

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adopgio.

Feito em Bruxelas, em 11 de Agosto de 2010.

Pelo Conselho
O Presidente
S. VANACKERE



